
l a r o s i e r e . n e t

11H : POT D’ACCUEIL 
11AM: WELCOME DRINK
Retrouvez l’équipe animation autour d’un pot 
pour bien démarrer la semaine.
Join the events team for a drink to kick off 
the week.
Office de Tourisme / Tourist Office
Place des Eucherts

Dimanche 
/ Sunday

P R O G R A M M E  D U  2 7  J U I N 
A U  4  J U I L L E T
PROGRAMME: 27 JUNE TO 4 JULY

Lundi 
/ Monday

Mardi 
/ Tuesday

Mercredi 
/ Wednesday

Jeudi 
/ Thursday

Vendredi 
/ Friday

À PARTIR DE 9H30 : MONTÉE 
CYCLO
STARTING 9:30AM: CYCLING CLIMB
Montée chronométrée de Seez à La Rosière, 
avec ravitaillement et ambiance musicale à 
l’arrivée.
Timed climb from Seez to La Rosière, with 
refreshments and live music at the finish line.
Séez / Place des Eucherts

11H-11H30 : SPECTACLE VTT TRIAL
11AM-11:30AM: MOUNTAIN BIKE TRIALS 
SHOW
Simon Masi, figure du VTT Trial, offre un 
show freestyle spectaculaire sur la Place des 
Eucherts.
Simon Masi, a leading figure in mountain bike 
trials, is putting on a spectacular freestyle 
show in Place des Eucherts.
Place des Eucherts

15H30-17H : INITIATION VTT 
TRIAL
3:30PM - 5PM:  INTRODUCTION TO 
MOUNTAIN BIKE TRIALS
Tentez vos premiers franchissements en VTT 
Trial avec Simon Masi comme guide.
Give mountain bike trials a go with Simon Masi 
as your guide.
Place des Eucherts

17H30-18H : SPECTACLE VTT TRIAL
5:30PM-6PM: MOUNTAIN BIKE TRIALS SHOW
Simon Masi enflamme la Place des Eucherts 
avec un show VTT Trial époustouflant.
Simon Masi sets the Place des Eucherts alight 
with a breathtaking mountain bike trials show.
Place des Eucherts

10H30 : DRAISIENNE & KIDS 
TROPHY
10:30AM: DRAISIENNE & KIDS TROPHY
Les jeunes riders s’affrontent sur la Pump 
Track du Plan de l’Arc pour un chrono à battre.
Young riders are competing on the Plan de 
l’Arc Pump Track to beat the best time.
Plan de l’Arc

10H : LAST MAN RIDING
10AM: LAST MAN RIDING
Tour après tour, les cyclistes s’élancent jusqu’à 
l’abandon, qui sera le dernier en selle ?
Lap after lap, the cyclists push themselves to 
the limit, who will be the last one left in the 
saddle?
Place des Eucherts

Samedi 
/ Saturday

15H : BERNARDO FESTA
3PM: BERNARDO FESTA
Jeux, musique, photobooth et la 
mascotte Bernardo pour un après-midi en 
famille inoubliable.
Games, music, a photo booth and the mascot 
Bernardo for an unforgettable family afternoon.
Place des Eucherts

17H30-18H30 : LOUP GAROU 
JUNIOR
5:30PM-6:30PM: WEREWOLF GAME JUNIOR
Bluff, stratégie et fous rires garantis autour 
d’une partie de Loup Garou entre ados.
Bluffing, strategy and laughter are guaranteed 
during a game of Werewolf among teenagers.
La Pause (La Rosière centre)

19H-20H30 : LOUP GAROU
7PM-8:30PM: WEREWOLF GAME
Alliances, bluff et rebondissements : une soirée 
Loup Garou conviviale à ne pas manquer.
Alliances, bluffing and twists and turns: a fun 
Werewolf evening not to be missed.
La Pause (La Rosière centre)

10H30 : COUPE DU MONDE UCI 
VTT
10:30AM: UCI MOUNTAIN BIKE WORLD CUP
À deux pas de La Rosière, La Thuile accueille 
la Coupe du Monde UCI VTT.
Just a stone’s throw from La Rosière, La Thuile 
is hosting the UCI Mountain Bike World Cup.
La Thuile (Italie)

14H-16H : RENCONTRE AMICALE 
SPORTIVE 
2PM-4PM: FRIENDLY SPORTS MATCH 
Jeux collectifs et parcours animé pour les 6-17 
ans dans une ambiance sportive et conviviale.
Team games and an activity circuit for 
6–17-year-olds in a fun, friendly atmosphere.
Plan de l’Arc

17H : BAL DES ALPAGES  
5PM: ALPINE BALL 
Musique, pétanque et ambiance 
montagnarde pour une soirée festive au 
cœur de la station.
Music, pétanque and a mountain atmosphere 
for a festive evening in the heart of the resort.
Place des Eucherts

18H30 : DÉCOUVERTE DU 
HOCKEY SUR GLACE  
6:30PM: AN INTRODUCTION TO ICE HOCKEY
Chaussez les patins et tentez vos premiers 
gestes de hockey sur glace à la patinoire 
des Eucherts.
Put on your skates and have a go at your first 
ice hockey moves at the Eucherts ice rink.
Patinoire (Les Eucherts)

20H30 : MATCH DE HOCKEY  
8:30PM: HOCKEY MATCH 
Vitesse, chocs et ferveur : vivez l’ambiance 
d’un match de hockey sur glace aux Eucherts.
Speed, action and excitement: experience 
the atmosphere of an ice hockey match at 
Les Eucherts.
Patinoire (Les Eucherts)

10H-12H : ATELIER CRÉATIF 
ATTRAPE RÊVES 
10AM-12PM: DREAMCATCHER CRAFT 

WORKSHOP 
Fils, perles et plumes : créez votre attrape-
rêves et repartez avec un souvenir unique.
Thread, beads and feathers: make your own 
dreamcatcher and take home a unique souvenir.
La Pause (La Rosière centre)

14H : TOURNOI DE PÉTANQUE 
2PM: PÉTANQUE TOURNAMENT 
Confirmés ou débutants, retrouvez-vous 
place des Eucherts pour un tournoi de 
pétanque convivial.
Whether you’re an experienced player or a 
beginner, come along to Place des Eucherts 
for a friendly game of pétanque.
Place des Eucherts

17H30 : LA ROSIÈRE FUN RACE 
5:30PM: LA ROSIÈRE FUN RACE 
3 km de course ludique au départ de la Place 
des Eucherts, en mode loisir ou compétition.
A 3 km fun run starting from Place des 
Eucherts, for fun or in a competitive format.
Place des Eucherts

18H30 : PATINAGE EN FAMILLE   
6:30PM: FAMILY ICE SKATING
Petits et grands s’initient à la glisse ensemble 
à la patinoire des Eucherts, dès 3 ans.
Young and old alike can learn to skate together 
at the Eucherts ice rink, from the age of 3.
Patinoire (Les Eucherts)

PROGRAMME EN LIGNE
Animations et événements 

toute la semaine. Scannez pour 
découvrir le programme complet !

ONLINE PROGRAMME
Activities and events all week long. Scan 
the QR code to see the full programme!

20H : BALADE VTT ÉLECTRIQUE  
8PM: ELECTRIC MOUNTAIN BIKE RIDE
Sur les sentiers de montagne, départ à 20h 
depuis le magasin Sport 2000 Centre Station.
On the mountain trails, setting off at 8 pm 
from the Sport 2000 Centre Station shop.
La Rosière centre
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